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Dilectiſsimi aique æſtumatiſimi Commilitones.

St quidem indubitatum fuiſſe veneficos, qui homi-
nes pecudes venenatis cibis interfecerint, aut in
longinquos morbos conjecerint. Sunt enim
plurima in rerum naturã venena, animi malefici,

qui ut vindictam de inimicis ſumant, aut aliis adtectibus in-
dulgeant, venenis abutantur. Hi autem ſæpe faſſi ſunt tor-
mentis adacti non modò ſe ejusmodi maleficiis uſos, ſed præ-
tereà Cacodæmoni cuipiam mancipatos; quem ſingulis no-
tibus inviſerent, ſub Hirci formã, cum plurimis aliis ve-
neficis adorarent. Se circa Hircum in orbem ſaltaſſe, cum
eo ſplendidiſſimè convivatos eſſe, narrarunt; ſimilia por-
tenta, quæ à plurimis craſſis voluminibus collecta ſunt.

2. Veneficos multos talia eſſe in tormentis confeſſos, inter
omnes convenit; verum quæritur an verè vigilantes vene-
ficorum Dæmonum conciliis interfuerint, an in ſomnis
tantum ſibi iis intereſſe viſi fuerint? ipſi quidem verè adfu-
iſſe ſe, corpore per adrem ed translatos fuiſſe pertinaciter
credunt; viros eruditos conſtanti adfirmatione in ſuam
ſententiam pertraxerunt. Alii vero contendunt hæc omnia
eſſe adfectæ imaginationis, in ſomnis, phantaſmata.
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3. Priores adfirmationi veneficorum crederdum eſſe cen-

ſent, I. quòd multi paria dicant, ut ex editis eorum confes-
ſionibus apparet: 2. quòd dubitari nequeat, quii ex animo lo-
quantur, quoniam in perniciem ſuam Dæmonolatriæ myſte-
ria aperire ſe ſciunt, quippe qui flammis Dæmonolatras da-
mnari norunt: 3. quia, quud narrant, non eſt impoſſibile, aut
ſaltem ultra Dæmonum vires poſitum eſſe demonſtrari ne-
quit,

4 Alii reponunt, I. hunc phantaſiæ morbum ad plures pro-
pagari narrationibus Maleficorum, qui imaginoſum patiun-
tur: 2. Veneſicos ſomnia vividiſſima cum rebus verè actis
confundere, cujus rei duæ rationes adferuntur. Prima ab
experientiã petitur, quã conſtat, plurimos Veneficos arctiſſi-
mo ſomno in lectis ſuis oppreſſos atque immotos conſpectos
eſſe per totam noctem, quã ſe Dæmonolatrarum choreis
interfuiſſe poſtea jactarunt. Altera eſt, ſomnia ab iis, quæ
vigilantibus accidunt, aliter ſecerni non poſſe, ubi ſomnia vi-
vida ſunt, quam quia nullum hæc habent cum iis, quæ vi-
gilantes videmus, connexum, nec cum certiſſimã vigilanti-
um experientià conſentiunt. Exempli cauſã, non credimus
Amſtelodami, ubi ſomniavimus nos eſſe Conſtantinopoli, id
verè contigiſſe; quoniam ante poſt ſomnium, intra ejus-
dem noctis limites, Amſtelodami in lecto jacere nos ſenſimus.
At Veneficorum ſomnia ejusmodi ſunt, ut debeant eſſe ab iis,
ouæ interdiu accidunt, planè aliena, ut videantur vera. No-
&e tantum, aliis omnibus neſciis, ad concilia Dæmoniorum
iri putant, qui iis interſunt, id altiſimo ſlentio interdiu
disſimulare cenſent. Hinc fit, ut vix, ac ne vix quidem, et-
iam ab iis, qui eos in lecto jacentes totã nocte viderunt, ad
ſaniorem mentem revocari posſint: 3. Ceterũm quod ad pos-
ſibilitatem rerum attinet, licet negari forte ſemper nequeat;
atramen res ipſas ideb verẽ contingere, ut notum eſt, non ſe-
quitur.
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2) 57 G5 Si cui difficile videtur phantaſiæ morbum ita propaga-
ri, ut, qui cum hominibus cerebro laborantibus verſantur,
eosque de ſuis viſis loquentes audiunt, eodem morbo adfici-
antur; ei poſterioris ſententiæ patroni haud difficulter rei
ipſius deſcriptione ſatisfieri cenſent.

6 Fingamus, inquiunt, paſtorem, in deſertis montibus vi-
tam degentem, cum pauculis aliis ſæpe noctis ſilentio per
vaſtas ſolitudines iter tacere ſolum Audivit ſæpius Naturas
eſſe inconſpicuas, in deſertis vagantes, tantæ potentiæ, ut
pæne, quidquid velint, efficiant, viresque humanæ iis collatæ
reſiſtere nullo modo queant. Si ea cogitatio ei in tenebris
verſanti incidat, quid mirum, ſi totus cohorreat, nocte, ſo-
litudine, ac ſilentio, terrorem augentibus, perturbetur, adeb,
ut vix ſui compos ſit? homini autem ita perturbato facilè ob-
verſari videntur, quæ nusquam ſunt. Audit ſtrenitum fo-
liorum, obſcurè videt rupem, aut arborem, aut nubem; jam
credit adventare Cacodæmona, quem perculſa imaginatio
illicò figurà quàdam veſtit, mox audit verba quibus reponit,

ubi domum venit, verisſimè geſta putat, quæ imainatio
perturbata animo ingesſit. Si hiſce accedat magna Chriſtia-
næ religionis ignoratio, quæ inter miſeros ruſticos nimitm
quàm frequens eſt, non diffieulter adducitur, ut horrendæ
Cacodæmonis potentiæ ſuccumbat, eamque colere incipiat.
Quod ubi ſemel factum eſt, facilè intelligitur, nihil eſſe tam
ablonum, quod ab ejusmodi homine credi fieri nequeat.

ſ. 6. Nocte, ſolitudine, &c.) Valerius Flaccus ſic deſcribii
nocturnum timorem, Argon. Lib. nt. verſ. 37. ſeqq.

Auxerat hora metus jam ſe vertentis Olympi,
Ut faciem, raptosque ſimul montesque, locosque
Ex oculis, circumque graves videre tenebras,
Ipſa auies rerum, mundique ſilentia terreni,
Aſtrbque effuſis ſtellatus crinibus æther.
Ac velut ignotã captus regione viarum,
Noctivagum qui carpit iter, non aure quieſcit,
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z 6Non oculis, noctisque metus niger auget utrimque
Campus, occurrens umbris majoribus arbor:
Haud aliter trepidare viri.

v. Ubi Paſtor paterfamilias eo in terrore verſatur, finga-
mus eum familiæ ſuæ, uxore æquè ignarã rerum omnium
ſexu ipſo timidiore, pauculisque liberis adoleſcentibus con-
ſtauti, ad focum veſperi narrare, quæ ſe vidiſſe putat. Ex
animo loquenti adſunt omnia candoris indicia, vultus pallens

perturbati oculi, pro tantæ rei pondere, verba apta, geſtus
hominis præterito terrore vehementisſimè adfecti. Familia,
quæ virum, quæ patrem ſeriò de re tam mirã, deque poten-
tià inconſpicuã, eoque magis tremendã loquentem audit, nec
ullo ſtrepitu interpellatur, niſi fortè mugientis ven-
ti, aut ululantium bubonum; familia, inquam, facilè credit
verisſimum eſſe, quod narratur. Hoc ne in dubium posſit
revocari, faciunt exempla frequentia puerorum, non in ſo-
lis montibus inter paucos homines viventium, ſed in æ-
dibus frequentisſimis, ejuscemodi fabulis adeb territorum,
ut ſine lucernã nullo in ædium loco verſari audeant, ubi nox
obſcurior eſt, vix etiam ſoli ædes cum candelã obire, mul-
t mints in lecto ſoli dormire ſuſtineant.

 7. Ubi nox obſcurior eſt-) Legenda deſcriptio pavori, o-
puã Statium, Lib VII. Thebaidos, ex quã paucula verba profere-

mus.
Quæcumque libet honus omnia credi.
Auctor, horrificis lymphare incurſibus urbes.
Si geminos ſoles, ruituraque ſuadeat aſtra,
Aut nutare ſolum, aut veteres deſcendere ſilvas,
(Ah miſeril) vidiſſe putent.

3. Abſolutà narratione, timidi omnes, cerebro nerculſo,
cubitum eunt, ſimilia iis, quæ narrata fuerant, ſomniant.
Quotidie eæ repetuntur nerrationes, quæ altius memoriæ in-
figuntur, ut vividiora indies evadant ſomnia. Atque ut,
qui ſemel territus eſt, niſi aliquid aliud ei animum addat,

magis
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a) 7magis ac magis, ſine cauſã, ſuã ipſius terretur phantaſià: ita
qui ſemel ejusmodi imbutus eſt opinionibus, nec à doctiore ad
meliorem mentem revocatur, magis indies inſænit, perti-
nacis præconceptis opinionibus adhæret.

9. Si autem contingat, ut quiſpiam, ex eã familià, noctur-
nis terroribus perculſã, ſomniet, aut vigilans, præ cerebri im-
becillitate, credat, ſe audiviſſe vocem, quæ certis ritibus, aut
ungventis uti ſe juberet, ſi velit aliorum Veneficorum Dæ-
moniorum intereſſe Conciliis; facilè eum cupido inceſſet eo-
rum rituum peragendorum, conficiendive unguenti; quo ſe
inungens certb ſciat nocturnis ſe adfuturum cœtibus, à for-
midoloſã Dæmonis potentiã, quidquid libebit, impetraturum.
Ex olentibus herbis contuſis coctis faciet, exempli cauſa,
unguentum quo ſe inunget; dein adrepto baculo ei inequi-
tare incipiet, invocato Cacodæmone; quibus peractis, mi-
rumne cuiquam eſt, hominem perturbari, vertigine corripi,
ſomno obrui, in ſomnis ſibi videri per aẽrem baculo equi-
tantem ferri, verſari cum aliis Veneficis Dæmonibus?

10. Poſtquam autem ejusmodi ritibus uſus eſt, facilè ſibi a-
liisque perſuadet, hanc eſſe eundi ad nocturna illa conciliæ,
certisſimam viam, Itaque tota familia iis utitur, quoni-
am ritus efficaciam majorem habent ad cerebrum percellen-
dum, quàm ſola narratio; qub magis iis utuntur, eb magis
perturbantur, ad inſaniam tfãndem tantam deveniunt, ut
non magis dubitent de nocturnis illis læſæ imaginationis
phantaſmatibus, quàm de iis, quæ interdiu audiunt vi-
dent. Hinc fit, ut nolint credere iĩis, qui eos dormientes in
lecto viderunt, eo tempore, quo, ſe adeſſe Cacodæmoni in
loco quopiam ſemoto, ſomniabant.

3. Quando autem contigit hoſce Magos incidere in virum
timidiorem infirmioris cerebri, cui ſua ſomuia narrent,
eum adeò terrent; ut vix ſui compos exeat, ſæpe eosdem fu-
roris paroxy ſmos, ac is, à quo ea audivit, patiatur, bona fi-
de tandem nocturnis Majorum cœtibus ſe intereſſe credat.

12.
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I2. Sic eæ opiniones, ſeu cerebri morbi, contagionis inſtar,

latitis ſerpunt, plura infeſtant capita. Obſervatu tamen
dignum eſt frequentiores eſſe eos morbos inter Montium
locorum ſolorum incolas, quam inter eos, qui in urbibus
aut locis frequentioribus degunt; unde etiam terrorem va-
ſtarum ſolitudinum, cerebrum movere aptum, multum ad
hanc inſaniam conferre liquet. Addendum etiam hujus in-
ſaniæ capaciores eſſe eos, qui atrã bile abundant; contra ab
ea alieniſſimos, qui ſunt hilarioris indolis: quod ſuſpicionem
auget, hæc omnia viſa nihil præter meticuloſi melancho-
liã laborantis cerebri ludos eſſe.

13. Si mirum nimis videretur, tot homines à ſuo timore
ſuique temperatione corporis ludos fieri, poſſet omnis ad-
miratio tolli furoris majoris exemplis. Morbi plurimi ita
cerebrum turbant, ut, qui iis laborant, ſibi, quæ nusquam
ſunt, conſpicere videantur. Morbus ejusmodi cum vehe-
mentiore ſanguinis motu conjunctus, ſi diutiũs duret, ægrum
tandem abſumit; ſi vero motus ſanguinis reſideat, morbus
minuitur, atque æger ad ſaniorem mentem revertitur.

4. Si autem morbus non ita vehementer ſanguinem ad-
ficiat, ut ſine interitu ægri aut virium imminutione durare
nequeat; per )lures annos portenta menti obverſantur,
quod frequenti Timis exemplis conſtat,

15. Neque ſunt tantum, qui extra ſe ea eſſe putent, ouæ
nuſquam ſunt, ſed qui ſe ipſi eſſe pertinaciter contendant
lupos, aut feras, neſcio quas. Vocatur is morbus à Græcis
rxareunia, proferunturque ejus à Medicorum filiis exempla.
Videtur hoc, auc ſimili morbo laboraſſe Nabuchodonoſor,
Babyloniorum Rex, qui per ſeptennium in ſylvis fuit, in qui-
bus inſtar bovis herbam paſcebat,

rfalſis mugitibus agros
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a 9Quicunque hæc probè expenderit, non mirabitur, Mago-
rum opiniones inſtar melancholici morbi haberi.

16. Attamen licet hæc fic ſe habere poſſint, nolim adfir-
mare nunquam verẽ contigiſſe, quod Magi narrant; at quod
ſemel verè accidit, millies deluſæ mentis ſomnia fuiſſe facilè
crediderim.

õ. 16. Nolim adfirmare) Hãc cautione utendum cenſebat
Plutarchus, ut bæc ejus verba oſtendunt, in vita Camilli p. 32.
Toic Gui mis ug; 5 męæu c;òde ng; ũ Mur dmęci "*n;æaris ſa 2læ
tld dvòęuniil dętiar ę9 gn xuc, òt noσσ du  à”& uQ-
ullu irę 1& eic dudauòar nꝗ; ò inę à ds c eior ei-
 ng; Wbdedmom. i ivAdſsa ug un dyas deaso: Talibus ni-
mium credere, aut nimium diffidere, periculoſum eſt, propter
humanam infirmitatem; quæ fines non habet, neque ſui compos
eſt, ſed fertur interdum quidem in ſuperſtitionem vanita-
tem, interdum verò in neglectum contemtum rerum divina-
rum. Metus verd, nequid nimis, optima ſunt. Sic ille, poſt
memoraia, neſcio quæ, miracula.

Sequuntur Valedictoriæ.

AdVeu. Dom. Abbatem.
L xèw  diæ Adyu æ ddamareip iuãò, PEBAPTE APXIMANAY-
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Ad Ven. Dom. Priorem Superintend.
uuanto Zenonem ſtud io pietate que quantã

7 Attica gens olim ſincerà mente colebat,
quoad hic

llli ceu patri claves committeret urbis:
Tanto egomet cultu tanto te ſemper amore
Complexus, Venerande Prior, nunc proſequor ultra,
Qui, bonus ut paſtor, me mente manuque fideli
Ad pia duxiſti ſacri viridaria verbi.
Me tibi devinctum reputo; vallemque relinquens,
Quæ me huc usque tenet, valedico Tibique Tuisque.
Sol Tibi fortunæ radiet Divesque bonorum,
Apprecor, ut nitidis Numen Te paſcat in hortis.
Sit tutela Tuil Manibus Te protegat almis
Incolumis vivas! Nec non Tibi ſemper habeto
Me commendatum. Quotiesque ad ſidera palmas
Tendes, Te quæſo, mihi perge rogare ſalutem.

Ad Clariſſ. Dom. Rectorem.

L
 Uoique je me fuſſe eſtimè bien plus heureux, Monſieur

tres honoi b Recteur, de jouĩr encore quelque tems
de I avantage de võtre aimable preſence, de profiter de
votre admirable erudition, que de me voir obligẽ de vous
dire a dieu en prennant tres humblement congẽ de vorre
chere perſonne; il faut poutant que je le faſſe, pour ſuivre-
les ordres de mon cher pere, qui s eſt reſolu ge m envoyer
en tres peu de jours dans la tres celebre Univerſitẽ de Jene,

ol-
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n inou je continuerai avec L aide de dieu des ẽtudes, queb ai ſi
heureuſement commencẽes auprẽs de vous. Et comme il
eſt de mon devoir de vous temoigner publiquement en ce
jour les grandes obligations, que je vous aurai eternellement
de tous le bienfaits de toutes les, bontẽs particulieres, dout
vous m aves, donnè des maraues autentiques en pluſieurs
occaſions; je vous en rèns auſſi de tres humbles actions de
graces, princepalement de ce que vous m avés portẽ ſi
loin, que je puis ſans peire reſſentir les progreẽs, que j ai
faits dans les humanitẽs par võtre ſeul loin par võtre tres
fidelle inſtruſtion; par ou je pourrai parvenir beaucoup plus
facillement à des ętudes plus relevẽes à des empleis conſi-
derables ſelon le noble deſſein, que je m en ſuis formè.
Vous aures donc la bontè, Monſieur, d erre perſuadè, que je
me ſouviendrai toure ma vie; que tout le profit, que j en ti-
rerai à L avenir, ne ſera qu une production de votre grand
ſavoir de I adreſſe avec laquelle vous m aves donnò des
lumieres dans mes ètudes, m obligant par la à vous ẽtre re-
devable de tout ce, que j ai de capacitè. Je vous prie cepen-
dantl, Mon tres honorè Recteur, de  ouloir à cette heure vous
contenter de ma ſoumiſſion de ma bonue volontẽ, jusqu
à ce que je ſois un jour ſi heureux, que de pouvoir en quel-
que facon vous en faire connoĩtre ma reconnoiſſance par
des ſervices effectif, en ce que je ne ſaurois dans cette occa-
ſion ẽtrè en etat de recompenſſer par mes paroles ni par
mes promeſſes la fidelitè, que vous avęs toujours eue pour
moi, Mais il faut pourtant, que ces larmes de tendreſſe (qui
coulent de mes yeux, que j eſſuye avec mes doits, les-
quelles je laiſſe tomber ſur cette chaire) s'y lechent au moins,
ou y ſoient gravèes, comine des temoins irroprochables de
la veritè, que j avance, qu auſſi long tems que je vivrai, je
ne pourrai me coirerai ni ètre entierement heureux, ſi je ſuis
prive de I occaſion de faire voir, combien mon ame deſire-
toit de pouvoir commencer des aujourd hui à s àquiter des

B 2 juſtes



n

juſtes obligations, que je vous ai, que ſe ciel mẽme exige,
que je rempliſſe à võtre ègard. Sur quoi je puis dire que la
ſeule reſource, qui reſte, eſt de faire des voeux tres ardens,
que le tout pouiſſant reuille vous conſerver avec toute võ-
tre, chere famille dans une tres parfaite ſantè dans toutes
Ies proſperitès imaginables, pour le bien public, pour I utili-
te I accroiſſement de cet illuſtre college, en un mor,
pour la conſolation I avantage des tous ceux, qui appren-
nent les ſciens ſous votre direction ſous võtre ſage con-
duite: qu il vous accorde auſſi la patience neceſſaire dans les
perſecutions les calomnies, afin que les autres ayent en
vous un modelle de patience de douceur; qu ils appren-
nent de vous à n avoir de la confiance qu au ſecours de dieu
ſeul. Pourquoi eſt ce que quelques uns ſouffrent des choſes
cruelles difficilles à ſupporter? dit Seneque, afin qu ils ap-
prennent aux autres à ſouffrir auſſi. C æſt a dire, ils ſout nis
pour ſervir d exemple aux auires, dans le livre de la provi-
dence chapitre ſixime. Aureſte je vi dans la douce eſperen-
ce, que vous ne m timeręs pas indigne de võtre pretieuſe
bienveuillance, que vous aures la bontè de permettre, que
je m aquite d une partie de mon devoir en vous ẽcrivant de
tems en tems, en vous faiſant connoĩtre, que je ſerai tou-
jours avec toute ſorte de reſpectes de ſoumiſſion võtre tres
aquis devoliè ſerviteur.

Ad Dom. Lectorem.
 Goor mein ꝗuſ́ gehord an einen Ort ;u ꝗeſn
-iohin mir nad) und nadh nun fremde Muſen indfen;

So hſeib it noch vorher aud) bey õn. Jãgetn ſteſm
Denn Gr mird niminermeſ oug metnem Herſze uncten.

Die Brliht/ ſo gegen Y”n midh hiochſ verninòſich mad”t/
Da Jeitnero miv vieiehrtgeſũdſte Jeichen

Recht woſl gemeinter Sunſt im eſhren dargehracht/
Dreiſt midh JHm zum valet ein bancthar Herſe reichen.

ſag idh dann à dieu, und will midh &Seiner Gunt®m



æ 3Auehy in Abweſenheit hiemit empſoſſen haben:
Venittelſt unſćt mein Geiſt aus marer eeundſòoſfts-

 1ſtrunſt/Der Himmeſ mdg on ſtetò mit ſuſen õeuchten Ioben.
um ſolte ſich oud gſeich vor den beſiehten &traſſ

Des angenehmen iicts ein dũiter Wolcẽgen ſegen
&S ſioff ich mird hen J”m aſęrenn doch) aſſemaſi

Socratiſche &eduſt die Troublen ĩbermũgen.
Denn o ſid) dieſe 3eigt/ da bleibt das Here froly

Gs maq der Ungſict-Sturm/ ſo ſhioeh er woſſe ſteigen:
Drum meſſt ein meiſer ™ann den Sprud́: Suſtineo

Adverſa fortiter, bureĩ oldhen anzu;eigen:
Daſ Widermũrtigheit niemahſę o hefftig ſe/

G3 tònme die Geduſt iſin doch dafi vermanten.
em nichtò davon hemuſt der tan hier vielecſen

%n dieſein bitrertn Tſhaſ davon mit Genſt erraĩtren.
um aſſ iſt mein Wunſ́: Her? Jdger mbge dag/

sas etman wiedriq ſheint/ gant; unbemegt ertragen/
Alędam bertvaſſet iin das &ſudt oſn linterſa

HG ird/ ely maus dencſt/ Lol/ &ht und Ruhm etjagem

Ad Commilitones.
 ęt abet bie higher den Hdſen nachgeeiſet/
 ie Pindus zigete/ bte der Parnaſſus wieſ;/
ꝗio endſ) die Weiſihiit ſeſbit mird reichſich mitęetteiſets

~br ſusht/ und findet hier der Tugend giſonen Ylieũ-
Midy hindet euve Lũeh/ um wird mich ewię hinden

Das BVan ſo Pythiam und den Damonem hand;
&Wo theure Muſen &chuar/ wo fan idh Marmor finde/

Worinn ae*iet ſen ein ſldhes Unterpfand?
fan meine &dachſeit num fein G&”hrenmaũſ erhauen/

&d erdet iſhe dennoch mein ꝓerũ; in eur ud&ſE
Der heiſſen Qiebes Treu hintũnſtię immer ſhauen/

Dam ſeh ich nach der Drlicht/ die ſonſt einõ;duſbner shut;

9N3 Jch



à iIch finde ahe ;u ſeyr/ daſ́ ſdeiden hringe ſeiden/
eil nichtę aſę Traurigteit bey mir udſ ſreſſet ein:

Dod) ecin erhoſ-ter Jeind mag ſeinen Geguer meidew
Gin ꝗreund fan aud entferut hey ſeinen ꝗeeunde ſln.

f[ndeſitn machſen fort die Baſmen aſver G&hren/
Det Himmel ſhence euch Veronigungs voſſe Jeit/

Dá ihr ſ sidũhe Hom alę &hite moget meſhren/
gebt oſſ bſeibt allerſeits ;u meinen Woſl bereit.

Ad vallemD Mariæe ſacram
 1ln groſſer Sebuotſ/ erhaſte lanae ꝗaſte
ſ 9en Ort/ mo ich ;uerit desẽages ciſt gelehv
&Stn du ſein ſrarcfer Schu;] ein Schus der ihn bemaſre/

Laũ; iſm in ꝗrieden/Hie md &Seegen ewig ſteſn!

Dratio Propemtica ſeu dimiſſoria.
 e vieſe fiehe und Woſſgerogenſeit/ womit mid) derſeſbe aſiæit be-

ſſcitet ĩſt ben mit in ſo danctbaten ~ndencten/ baũ iꝗ ſelbte bey ſei-

net breiſe noch der Univerſitãt Jena sfentſidh vũſmen/ und mit verbun-
penſten Dantt ertermen niemaſſę aber derſeſben ngeddditniã oug mei-
nem Gemũſte entfallen ſaſen musE. Mein und des ganſen Lycei unab-
Idgiger X”unſq iſt ;mar gereſens cines ſolden Primi, dev durd ſeinen un
ermudeten õſei/ burd jeinè gan” ungemeine ſeſyrbegierdè den Mitſchiiſern
ein õũrbiſd gereſen/ Idnger tu genieſſen; allein/ ba eò dem-D5ṹ- ien inhim/
meſ und ſeinen geeheteſten Cſtetn geſaſſen hot/ ſelbten nad; ber Academie ;u
ſenden/ tan det &duſen Werſangen ohnmẽgſicy ecfùſſe: merden. &s ſtehet
perſeſbe hiet ſhon in Vereitdaſt/ die Reiſe anzufreten/ und dem ſtudio
medico ob;uſiegen; Daſyer erfordert meine/ und aſſer Commilitonum
Prliht/vor aſſe giebes gute õreundſhafit und converſation, gebiũſrenden
Dant ab;uſtatten. ~eſ mũnſdye babenebſt aber auch son Herſ́en ;u ſeinet
vorhubenden Reiſe allen g-ætſichen Seegen/ und machet ſidh die gange&dhu-
ſe die unfelſbahte Hoffnung: werde uns cin ſo ſottſicher Primus, ben
Die Hn. Inſpectores geſiebet/ und die Præceptores n ſeht æſtimiret haben/
tſnfitig &eſegenſheit 3eigen/ demſeſben/ aſ einem artis medicinæ peritiſſi-
mo Pæoni, mit viderhoſtenẽſũcwinſden enfgegen ju gẽhen; Indeſſen bit-
ten ſich alle Mitſc”ũſer durd) meinen nod) gor unberedten tund dif einige
qus/ ba ſie berſeſbe ſich 3u guten ſndendten moſle empſoſſen ſeyn Iaſſen.

JOH. CONRAD. MULLER, Mariævallenſis.
LECTO



a. 5σ:
LECTORI BENEVOLO

S. ſ5ã O.

Quãæ vene Htaios, t unen oeum ſax-
CISCO ERNESTO BRBECKMANNO, Mariævallenſi, præ-
ſtare nullus dubito. Vixit enim in noſtrà S. Mariæ valle per
nultos annos, atque ita vixit, ut benè collocati temporis ra-
tionem cuivis dare poſſit. Quapropter ego ex vero teſtor,
eum in Lyceo noſtro, ſub ductu privatorum atque publico-
rum informatorum, litteris quæ ab humanitate nomen ha-
bent, aliisque, ad altiora viam ſternentibus, improbam im-
pendiſſe operam, varia eruditionis ac induſtriæ ſpecimina,
ſive ſcriptis ſive orationibus ſolennibus, exhibuiſſe. Eam
prætereà egit vitam, quam ſcholæ noſtræ ſtatuta ab auditori-
bus exigunt, quamque omnes boni mecum probarunt. Dei
cultor erat devotus, parentibus obediens; præceptorum mo-
nitis morem gerens, nemnĩ commilitonum gravis, omnibus
ſuavis. Ut ergo omnes literarum ꝑromotores hunc ad aca-
demias abeuntem ſibi quoque commendatum habeant, eã,
qua par eſt, obſervantiã rogatum volo

JO. ANDR. SCHMIDT,-vV

Dabam inValle D. Maiæ?& ;.S) D. PP. Ordinis Theol. in Acade-
d. XXV. Apr. MDC CAVI. mia JULIA Senior Abbas Ma-

riævallenſis mpꝑr-

Lectori Benevolo ſalutem officia paratiſſima
/2Pus non eſſe verbis, rerum ubi adſunt teſtimonia, pro-
UVverbio ex vero dicitur. Hoc ipſum me fermè mo-
vebat, ut non æleb facilem me initio præberem generis præ-
ſtantiã, indole egregià ſingulari induſtrià conſpieuo juveni,
Francisco Erneſto Briickmanno, Mariæ- Vallenſi- Brunsvigio,
in exhibendo, quod ſummã, quã pulchrè ornatus, modeſtiã
petebat, morum vitæque teſtimonio, Cum etenim ab ipſis,

a qui-



i6 a quibus ipſum penitius novimus, incunabulis nihil niſi quod
de corum, probum Chriſtianum adſpiraverit omnesque in-
genui ſolertisque humanitatis ſtudioſi hactenus in patrioLy-
cẽo partes impleverit, ſeque prætereà virtutes ſuas omni-
bus, cum quibus unà, probare ſatagat: Idcirco commenda-
tione noſtra illum literisque teſtificatoriis non indigere, haud
vanè credebam. Nihil igitur, præſerim cum eruditi ſeculi
hodie Princeps Venerabilis monaſterii noſtri Abbas D. Johan-
nes Andreas Schmidt in peculiari documento, cui ego al-
bum calculum adjicio, juvenis hujus laudes expoſuerit ſatis,
niſi illud addo auguror; Franciſcum Erneſtum Briickman-
num ſuo tempore, Deus ſi firmem ſanitatem conceſſerit, pa-
rentes ſumtus ſufficientes ſuffecerint ipſe porro induſtri-
am adſuetam adhibuerit, omnis denique, quod palmarium
puto, ſapientiæ fonti TIMORI DOMINI conſtanter adhæſe-
rit, non ultimum inter doctos eſſe nomen adepturum. Vale.
Scribebam in monaſterio Vallis Sanctæ Mariæ VI. Cal. Maji

ch cI ccxvi.
LS.) SYLVESTER ERHARD. epho-

riæ? Lutteranæ ſuperioris Superinten-
dens, monaſterii Vallis Mariæ Senior, õ-
jusque Conventus Prior. npp.

LECTORI BENEVOLO.
S. O.TRANCISCUM ERNESTUM BRUCKMANNUM, Mariævillen-

ſem, ad almam Salanam, celeberrimum omnium ſcientiarum em-
porium, diſceſſurum in Lyceo noſtro monaſtico per aliquot annos ac-
curatiſſmam ſtudiis mitioribus dediſſe operam, ac præſtanti hinc lite-
rarum ſcientià conſpicuum factum; commilitonibus velut in ſpęculo
poſitum diligentiæ virtutumque formam atque exemplar ſe præbuiſſe;
me optimi ad inſtar filil amaviſſe, coluiſſe; ſuperioribus modeſtià;
quin imò omnibus bonis de meliori notãà ſe probaſſe, ſincer? mente
manuque teſtari volui

C.S.) JOHANN DAVID MiLLER,
Rector. In Valle D. Mariæ ſacrà non
procul Helmſteto 1716, d. 26. April.
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